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TRGUWACKT SUD, Paris
Presuda od 27.VI 1977.

Cie d’assurance La Concorde
1 10 osiguratelja c/a 5té
Ivoirienne de transports ma-
ritimes (Sitram) i Cie
franco--camerounaise de tran-
sports maritimes

2rijevoz stvari morem - Qdgovornost brodovlasnika i time-
charterera - Ulaganie duZne paznie za osposobl jenje broda
za plovidbu ~ DuZnost time-charterera da uloZi duznu pazniju
u_svrhu osposobl jenja _broda za plovidbu sastoii se u njego-
voj obvezi da dovede brod u stanie plovnosti da ga odgova-
rajuce opremi, popunil posadom i 0sposobl skladista u ko ja
¢c_teret biti smieiten - Ovo] obvezi niie udovolijeno ako Jje
tijekom putovania hladjenie hladnjaka bilo sporo i obnova
svieZeg zraks gakedniavala - Kvazi-deliktna odgovornost bro-
dovlagnilza ne nostojl nrema primaocu kKade le stanjs broda u
pogledu sposchnosti zo plovidbu bilo u redu L kads Je 8tota
posljedica neulaganjs duZne paznie time-charierera da se
odrzavaju urecjajli hladnijakz u redu

, Drustvo Sitram zakljulilo je ugovor o time-charte-
ru za brod "Bamenda® s brodovlasnikom sa Cie franco--camero-
unaise de transports maritimes. Brod je bio namijenjen za
prijevoz tereta lzmedju Afrike i Francuske. Nz Jjednom puto-
vanju u Abidjanu je ukrcao 85.%89 kutl ja svjeZih banana koje
Su se morale prevesti u Marseilles. Prilikom dolask. broda
u tu luku ustanovl jena su velika odtedenja terczta.

Zainteresirane stranke su pozvale dva vjedtaka i
to jednog da ustanovi uzrok Stete, a drugog za njenu visinu.
Vjestak koji je imao zadatak ustanovljenja uzroka Stete is-
pltao je sve moguce uzroke koji su dolazili u obzir i to:
kvalitetu banana u &asu ukrcaja, nenormalno trajanje putova-
nja, otvaranje grotla, ventilaclju grotla, period nepovol j-
nih klimatskih prilika, sporo stvaranje niske temperature 1
zakasnjelo obnavljanje zraka u skladidtima. Vjestak je usta-
novio da su ova dva zadnja razloga prouzrodila dtetu. Visinu
Stete koju je ustanovio drugi vjestak stranke ne pobijaju.

TuZzenl Titram opire se tuZbenom zahtjevu iznosedi
medju ostalim da je Cudnost tuZitelja da on dokaZe da bro-
dar nije uloZio duinu paZnju u dasu ustanovljznja sposobnosti
broda za plovidbu.
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Sgd je obvezao Sitram u smislu tuZbenog zahtjeva
iz slijedeCih bitnih razloga:

Odnosi medju strankama moraju biti regulirani na
temel ju KOFVeqc1J o teretnici od 1924. zodine. Prema toj
AOHVeﬂClJl brodar je duzan uloZitl duZnu uuaﬂJu za 0SpoOsO-
bljenje broda za plovidbu. Dudud¢l da se radli o auZnostil
loja elljedal 1z javnog porﬂtka ona tereti brodars osobno.
‘rema ubaju_-Juu suda “"duZni pagZznja sastojl se u tome da
brodar stavi brod u stanje plovinostl, da ga odgovarajuce
ooremi, poouni posadom, osposobi skladista u kojima Ce te-
ret biti Mdj€btenc” prodar je odgovoran za Stete koje nas-
tanu izmedju ukrcaja 1 lskrcaja ako se ustanovil da Jje Ste-
ta prouzrocena bilo nesposobnosdéu broda za plovidbu za
koju brodar odgovara, 1li bilo kOJlm od 27 razlogd navede-
nih u &¢l.4, st.2. navedene Konvencije.

Iz izvjestajz 1 nalaza vjestake s1lijedi da Sitram
nlge upOtLlJ@DlO duznu paZnju predvidjenu navedenom Konven-
cijom, pa Je preme tome odgovoran za nastalu sStetu.

Suc je naprotiv oslobodio brodovlasnika odgovor-
nosti iz slijedecih razloga:

Buduéli da brodovlasnik s narulitel jem prijevoza
nije sklopio ugovor, njegova bi se odgovornost mogla teme-
1jiti na kvazi—-deliktnom naslovu 1z ¢1l.1%82, Gradganskog
zakonika. Prema tome treba utvrditi da 11 je brodovlasnilk
dao brod sposoban za plovidbu. Uz1maJU01 u obzir dva raz-
loga, tj. dva uzroka stete koje je ustanovio vjestak, sud
je zakljullo da brodovlasnik nije odgovoran. Naprave za
ventilaclju sxladisdta bile su uredne, s instalacije hlad-
njaka su bile u stanju odrZavatl potrﬁan ninimalnu tempe-
raturu. Iz ovih {injenica sud zakljuCuje de brodovlas snik
nije odgovoran, a Steta se mora pripisati nepravilnom odr-
Zavanju insta13013a, za koje odrZavanje odgovarc time-
charterer. : o

(DMF 1973, str.175)
BoJo

Biljeska.—~ U gornjoj presudl sud nije dev Jjasan odgovor
na dva osnovna pltanga° U prvom redu nije odgovorio na
tvrdnju time-charterera da je duZnost primaoca da dokaZe

da brodar nije uloZlo duZnu paznju u svrhu uetanovlgenga
sposobnosti broda za ploV1dbu° Ovo je staja 1iste tuzenoga
neosnovano. Xrema propisima Konvenclje o teretnici brodar
mora dokazatl razloge koji ga oslobadjaju od odgovornosti,
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pa prema tome on mcra dokazati da je ulozio duZnu paznju u
svrhu osposobljenjg broda za plovidbu° Nadalje, i1z citirane
izreke suda o uuanoJ paszl nlge jasno da 1li brodar odgova-
ra ako nije uloZio duiZnu paZnju u svrhu osposobljenja broda
za plovidbu, ili na temelju same éinjenice da brod nije bio
sposoban za plovidbu. Citirane rijeli presude, formalno ih
tumacedi, govore za drugo stajaliste, medjutim sadrZajno
slijedi drukije.

Pored toga uzrok 3tete uopée nije pomanjkanje ula-
ganja duZne paZnje sa strane brodara prije pofetka putovanja.
Iz nalaza vje&taka slijedi da Je oprema broda koja se odnosi
na instalacilje hludnJaLa bila ispravna, a da Jje uzrok Stete
njihovo nepravilno odrzavanje tlgekom putovanjq° Prema tome
uzrok ste te je komercijalna krivnja brodske posade za koju
brodar odgovara, a ne pomanjkanje duZne paﬁnje za 0Sposob-
ljavanje brode za plovidbu prije poletka putovanja.

D - nedem nravu (Cl.447. Zakona o pomorsiioj 1
unutrasnjoj :10V7Q31 za ove 8tete prihvadeno Je drukiilje

rjesenje. na temelju cit. odredbe pored time-—cihiarterera od-
govara 1 brodovlasnik bez obzira na njegovu osobnu krivnju.

Dedoe

EaNaDOKI LaVedlI SUD, Qttawa
Presuda od 16. V 1977.

Vlasnik, zapovjednik i posada

broda ¥Walther Herwig c/a tvrtke

Tisnery Products Ltd. 1 broda
“Zambezi™

Spadavanie -~ Pravo drzavnog javnog broda na nagradu za spa-
tgavanie - Drzavnl javni brod je izjednacen u pravu na nag-
radu s trgovalkim brodom

Brod "Zambezi®, vlasnidtvo prvotuZenih, bio je u
opasnostl na otvorenom moru. Zapadnonjemacki brod za ribar-
ska istraZivanje u vlasnidtvu saveznog ministarstva za pre-
hranu, poljoprivrecu 1 Bumarstvo yalther llert ig? pruZio je
pomol tom brodu i oteglio ga do njegova odredidte u Kinadi.
Zahtijevao je nagradu za spasavanje u visinl ud 538.05C.-
dolara 1 to dv13e tredine za vlasnika, zapadnonjemaclko mi-
nlbtdrStVO, 1 Jednu tredinu za zapov jednika 1 posadu. Tre-
¢inu za zapovjednika 1 posadu su tuzenl poloZ ili u sud, u
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